
Ранним утром Цзинь Фучэн открыл глаза с головной болью. Он почуял травяной запах. Его
лицо было покрыто щетиной. Изначально красивый мужчина теперь больше походил на
человека, страдающего превратностями судьбы.

Под проемом моста Ши Ху наблюдал за 100-летним женьшенем на решетке. От аппетитного
травяного аромата у него потекли слюнки.

‒ Мы можем съесть его сейчас, не так ли?

‒ Да, но я ни в коем случае не поверю, что это вкусно! ‒ растерянно сказал Ю Шэн.

Ши Ху сказал настаивал:

‒ 1000-летняя ясная ганодерма, которую мы зажарили вчера, была восхитительной. Понюхайте
ее! Это вкусно!

‒ Действительно вкусно. Ю Шэн кивнул, но потом покачал головой. ‒ Но она была так сильна,
что я не долго мог уснуть, а сейчас чувствую себя не хорошо.

‒ В любом случае, давай его съедим!

Ши Ху схватил 100-летний женьшень, хотя он был обжигающе горячим. Он разделил его на две
половинки и бросил одну Ю Шэну. Ши Ху проглотил свою половину.

Ю Шэн спросил с неуверенностью:

‒ Децилиус?

‒ Хм, вкусно! ‒ Ши Ху кивнул, поедая свою половину.

Глядя на обгоревший материал, Ю Шэн колебался, но, наконец, открыл рот. Примерно в
300-400 метрах от них Цзинь Фучэн поглощал женьшень, словно нищий, который голодал
несколько дней.

Когда невообразимая горечь мгновенно взорвался во рту, Цзинь Фучэн почувствовал что-то
неладное и поспешно выплюнул его, крича:

‒ Фу! Что это, черт возьми? Так отвратительно! О, мой рот!

Джин поспешил к берегу и стал жадно пить речную воду.

‒ Ты уверен, что это вкусно? ‒ Ю Шэн уставился на Ши Ху, а затем перевел взгляд на Цзинь
Фучэна, который жадно глотал речную воду.

Даже голодный парень ненавидел его, так что Ю Шэн мог судить, что это, конечно, было
ужасно и отвратительно на вкус.

Ши Ху нахмурился:

‒ Возможно, возможно...возможно, хороший вкус. Я не смаковал, но кажется это съедобно.
Отлично! Теперь он отогреется.

Ю Шэн покачал головой, ничего не сказав. Ши Ху все еще был Ши Ху. Ю Шэн подошел к Цзинь
Фучэну и спросил:



‒ Почему ты так мучаешься? В тот день все было в порядке.

Цзинь Фучэн лежал на траве в оцепенении и вздыхал:

‒ Никогда не знаешь, о чем думает женщина. Я уже сбежал из дома, чтобы быть вместе с ней,
но она сказала мне, что любит меня только из-за моих денег, а без денег она не останется со
мной. Увы! Забудь об этом! Почему ты здесь?

‒ Мы всегда были здесь! ‒ Ши Ху достал траву и съел ее, не зная, что это было.

Он и Ю Шэн питались подарками на помолвку в эти дни. Все травы были восстановителями.
Они не умирали от еды без разбора.

Цзинь Фучэн посмотрел на них. Они приняли небо за одеяло, а землю за кровать, но как они
посмели причинить неприятности семье Ло? Он сел и растерянно сказал:

‒ А? Ты ведь победил, не так ли?

‒ Да, но отец Минчжу отказался от своего слова, поэтому мы планируем начать бизнес.

Ши Ху был расстроен. Все трое посмотрели друг на друга, и у каждого было свое смущение.

‒ Эй, эй! Какого черта ты делаешь? Не смотри на меня так! Я не так трагичен, как ты.

Их сочувственные выражения лиц ясно показывали, что они понимали Ю Шэня, который
чувствовал себя таким же несчастным. Ши Ху и Цзинь Фучэн жевали в уличном ларьке, и оба
они были похожи на реинкарнацию голодных призраков. Прохожие не могли не бросить на них
свой взгляд, так как их куча контейнеров с едой была выше их.

Ю Шэн набрал полный рот воды и почувствовал внутренне насыщение. Он спросил Цзинь
Фучэна:

‒ Ты хочешь сказать, что не хочешь возвращаться в семью Цзинь?

Джин вздохнул и несколько раз кивнул:

‒ Я докажу, что я полезный человек и настоящий мужчина. Кстати, у тебя есть деньги?
Одолжи мне несколько миллиардов юаней, чтобы помочь мне организовать возвращение.
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